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FUNCTIONS:
Left click Right click
L)
{ 1 Scroll wheel
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>
? DPI -
Quickfire
button
Next
Previous Right option 1

Special side panels
for gaming to fit FPS, N
MOBA, MMORPG,
RTS games

ﬂophon 2

- Up to 14 programmable action keys

- Up to 10 000 DPI

- Special ergonomic side panels

- 4 different configurations to adapt to each player depending
on the type of game and desired grip

- Save up to 3 different profiles

- Braided cable

- LED backlighting customizable via software

- Ergonomic side panels

- Multiple lighting options

- Easy magnet system to clip the panels

PRODUCT SPECIFICATIONS:

- Buttons: 8 or 14 buttons

- Resolution: 800/1600/2400/3200/5000/10000 DPI
- Connection: USB

- Weight: 176g

- Size: 130*70*34

- Cable lenght: 1Tm80

- Input power: DC 5V max. 100mA

DRAKKAR FENRIR SOFTWARE

Please download the software at the following address:

www.konix-interactive.com

MAINTENANCE AND SAFETY:

- Don't dismantle this product and ensure no extreme pressure
is placed on it.

- Keep away from heat sources such as radiators and heaters
and keep this product dry.



FONCTIONS :
Clique Clique
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quickfire
Suivant
Précédent Right option 1

Panneaux spéciaux
pour le gaming (FPS, X
MOBA, MMORPG,
RTS etc)

ﬂophon 2

- Jusqu'a 14 boutons programmables

- Jusqu’a 10 000 DPI

- Panneaux latéraux ergonomiques

- 4 configurations différents pour s'adapter a tous les types de
gameplay

- Sauvegarder jusqu’a 3 profils

- Cable tressé

- Rétroéclairage customisable

- Panneaux latéraux ergonomiques

- Multiples options d'éclairage

- Panneaux magnétiques pour faciliter la configuration

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:

- De 8 a 14 boutons

- Résolution : 800 / 1600 / 2400 / 3200 / 5000 / 10 000 DPI
- Connectique : USB

- Poids : 1769

- Taille : 130*70*34mm

- Longueur du céble : Tm80

LOGICIEL DRAKKAR FENRIR

Disponible sur le site : www.konix-interactive.com

PRECAUTIONS ET MAINTENANCE :

- Ne pas démonter ni exercer de pression excessive sur le
dispositif.
- Garder éloigner des sources de chaleurs, ne pas mouiller.



FUNKTIONEN:
Linke Taste Rechte Taste
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{ H Scroll wheel
. DPI +
>
/
f DPI -
Schnellfeuer
Taste
Zuriick
Weiter Right option 1
Spezielle
Seiten-Paneele fur
Spiele passend zu Right option 2
FPS, MOBA, MMOR-
PG, RTS-Spielen

- Bis zu 14 programmierbare Aktionstasten

- Bis zu 10.000 DPI

- Sperzielle ergonomische Seiten-Paneele

- 4 verschiedene Konfigurationen zur Anpassung an jeden Spieler
je nach Spielart und gewinschtem Grip

- Speichern Sie bis zu 3 verschiedene Profile

- Geflochtenes Kabel

- LED-Hintergrundbeleuchtung tber Software anpassbar

- Ergonomische Seiten-Paneele

- Mehrere Beleuchtungsoptionen

- Einfaches Magnetsystem zum Befestigen der Paneele

TECHNISCHE DETAILS:

- Tasten: 8 oder 14 Tasten

- Auflésung: 800/1.600/2.400/3.200/5.000/10.000 DPI
- Anschluss: USB

- Gewicht: 176 g

- GroBe: 130* 70 * 34

- Kabelldange: 1,80 m

DRAKKAR FENRIR-SOFTWARE

Bitte laden Sie die Software unter der folgenden Adresse herunter:

www.konix-interactive.com

WARTUNG UND SICHERHEIT:

- Zerlegen Sie dieses Produkt nicht und stellen Sie sicher, dass kein
extremer Druck darauf ausgetbt wird.

- Halten Sie das Produkt von Warmequellen wie Heizkérpern und
Heizkorpern fern und halten Sie es trocken.



FUNCIONES:
Botén Botdn
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VAT

Botdn de
fuego rapido

Siguiente

Right option 1

ﬂophon 2

Anterior

Paneles laterales
especiales para jue-
gos que se adaptan
a juegos de FPS,
MOBA, MMORPG,
RTS

- Hasta 14 teclas de accién programables

- Hasta 10 000 ppp

- Paneles laterales ergondmicos especiales

- 4 configuraciones diferentes para adaptarse a cada jugador segin
el tipo de juego y el agarre deseado

- Guarda hasta 3 perfiles diferentes

- Cable trenzado

- Retroiluminacién LED personalizable mediante software

- Paneles laterales ergondmicos

- Mdltiples opciones de iluminacién

- Sencillo sistema magnético para sujetar los paneles

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:

- Botones: 8 0 14 botones

- Resolucion: 800/1600/2400/3200/5000/10 000 ppp
- Conexién: USB

- Peso: 176 g

- Tamano: 130*70*34

- Longitud del cable: 1,80 m

SOFTWARE DRAKKAR FENRIR

Descargue el software en la siguiente direccion:
www.konix-interactive.com

MANTENIMIENTO Y SEGURIDAD:

- No desmonte este producto y asegurese de no ejercer una
presion extrema sobre él.

- Manténgalo alejado de fuentes de calor como radiadores y
calentadores, y mantenga este producto seco.



disparo rapido

FUNCOES:
Botdo Botdo
esquerdo direito

Roda do rato

—
—

VAT

Botdo de

Seguinte

Right option 1

ﬂophon 2

Anterior

Painéis laterais
especiais de gaming
para jogos FPS,
MOBA, MMORPG,
RTS

- Até 14 botdes de acdo programaveis

- Até 10 000 DPI

- Painéis laterais ergondmicos especiais

- 4 configuragdes diferentes para se adaptar a cada jogador,
dependendo do tipo de jogo e aderéncia desejada

- Guarda até 3 perfis diferentes

- Cabo entrancado

- Retroiluminacdo LED personalizével por software

- Painéis laterais ergonémicos

- Mdltiplas op¢des de iluminacdo

- Sistema magnético facil para fixar os painéis

ESPECIFICACOES DO PRODUTO:

- Botdes: 8 ou 14 botdes

- Resolucao: 800/1600/2400/3200/5000/10000 DPI
- Ligagdo: USB

- Peso: 176 g

- Dimensoes: 130*70*34

- Comprimento do fio: 1,8 m

SOFTWARE DRAKKAR FENRIR

Transfira o software no seguinte endereco:

www.konix-interactive.com

MANUTENCAO E SEGURANCA:

- Nao desmonte este produto e assegure-se de que nenhuma pressdo
extrema seja exercida sobre o mesmo.

- Manter afastado de fontes de calor, como radiadores e aquecedores,
e manter o produto seco.



sparo a raffica

FUNZIONI:
Clicca tasto Clicca tasto
sinistro destro
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scorrimento

—
—

DPI +
DPI -

VAT

Pulsante

Successivo

Right option 1

ﬂophon 2

Precedente

Pannelli laterali
speciali per giochi
adatti a FPS, MOBA,
MMORPG, RTS

- Fino a 14 tasti azione programmabili

- Fino a 10 000 DPI

- Speciali pannelli laterali ergonomici

- 4 diverse configurazioni per adattarsi a ciascun giocatore,
a seconda del tipo di gioco e dell'impugnatura desiderata

- Salva fino a 3 diversi profili

- Cavo intrecciato

- Retroilluminazione a LED personalizzabile tramite software

- Pannelli laterali ergonomici

- Molteplici opzioni di illuminazione

- Sistema di magnete per agganciare facilmente i pannelli

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

- Pulsanti: 8 o 14 pulsanti

- Risoluzione: 800/1600/2400/3200/5000/10000 DPI
- Connessione: USB

- Peso: 176 gr.

- Dimensioni: 130 * 70 * 34

- Lunghezza del cavo: 1, 80 mt.

SOFTWARE DRAKKAR FENRIR

Scarica il software al seguente indirizzo:
www.konix-interactive.com

MANUTENZIONE E SICUREZZA:

- Non smontare questo prodotto ed assicurarsi che non venga
applicata su di esso una forte pressione.

- Tenere lontano da fonti di calore come radiatori e caloriferi e
conservare questo prodotto all’asciutto.



FUNCTIES:
Linkerknop Rechterknop
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Volgende
Right option 1

ﬂophon 2

Vorige

Speciale zijpane-
len voor gamen
voor FPS, MOBA,
MMORPG en
RTS-games

- Tot 14 programmeerbare actietoetsen

- Tot 10 000 DPI

- Speciale ergonomische zijpanelen

- 4 verschillende configuraties om aan elke speler aan te passen,
afhankelijk van het type game en de gewenste grip

- Sla tot 3 verschillende profielen op

- Gevlochten kabel

- LED-achtergrondverlichting aanpasbaar via software

- Ergonomische zijpanelen

- Meerdere verlichtingsopties

- Eenvoudig magneetsysteem om de panelen vast te zetten

PRODUCTSPECIFICATIES:

- Knoppen: 8 of 14 knoppen

- Resolutie: 800/1600/2400/3200/5000/10000 DPI
- Verbinding: USB

- Gewicht: 176 kg

- Afmetingen: 130*70*34

- Kabellengte: Tm80

DRAKKAR FENRIR-SOFTWARE:

Download de software op het volgende adres:

www.konix-interactive.com

ONDERHOUD EN VEILIGHEID:

- Haal dit product niet uit elkaar en zorg ervoor dat het niet wordt
blootgesteld aan externe druk.

- Houd het product uit de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren
en verwarmingsapparaten en houd het droog.
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E c € Regulatory compliance information

mlf at any time in the future you should need to dispose of this product please note that:
Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recy-
cle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling advice.
(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)

ES'\ dans |'avenir vous deviez vous débarrasser de ce produit veuillez remarquer que :
Les déchets électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Veuillez
recycler les produits dans une déchetterie. Consulter votre responsable local ou votre
revendeur pour un conseil sur le recyclage. (Directive sur les déchets des équipements
électriques et électroniques)

ﬁSoHten Sie dieses Produkt spater einmal entsorgen mussen, beachten Sie bitte,
dasselektrische. Abfallprodukte nicht mit dem Haushaltsmull entsorgt werden durfen.
Bitte fuhren Sie das Produkt dem Recycling zu, sofern eine entsprechende Einrichtung
(Wertstoffhof) vorhanden ist. Fragen Sie bei lhren Behorden vor Ort nach Moglichkeiten
zum Recycling. (Richtlinie uber Elektro- und Elektronik-Altgerate).

ES'\ en el futuro tiene que desechar este producto, tenga en cuenta que: Los residuos
de productos electricos no se tienen que tirar con la basura domestica. Reciclelo en
las instalaciones disponibles. Consulte a las Autoridades Locales o al distribuidor para
que le de instrucciones sobre el reciclaje. (Directiva sobre la eliminacion de Aparatos
Electronicos y Electricos).

Se a qualquer momento no futuro tiver que se desfazer deste produto, por favor note
que: Os residuos dos produtos eléctricos ndo deverdo ser misturados juntamente com
os residuos domésticos. Por favor recicle onde seja possivel. Verifique junto da sua
Autoridade Local ou comerciante informacéo acerca de reciclagem. (Directiva sobre
Residuos de Equipamento Eléctrico e Electronico).

Se in futuro dovesse essere necessario smaltire questo prodotto, si prega di notare
che: | rifiuti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Riciclare in
apposite strutture. Verificare con I'’Autorita locale o Rivenditore dove poter riciclare il
dispositivo. (Direttiva sullo smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici).

[§ Als u in de toekomst wenst te ontdoen van dit product kunt u er rekening mee dat :
Afgedankte elektrische producten mogen niet worden weggegooid bij het huishoud-
elifk afval. Recycle producten. Raadpleeg uw plaatselijke vertegenwoordiger of dealer
voor advies over recycling. (Richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur.

www.konix-interactive.com
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